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Sesiwn 1 - Nod Ac Amcanion
 Aims and Objectives

• Y Fframwaith
 The Welsh Language Competency Framework

• Yr Wyddor Gymraeg ac ynganu
 The Welsh alphabet and pronounciation



• It’s a national framework to measure Welsh language competency of all student teachers 
in Wales.

• In the future, the aim is to use the Framework to measure Welsh language competency 
of the whole education sector.

• The Framework measures your Listening, Speaking, Reading and Writing skills in Welsh.  
It also measures your skill as a language teacher, e.g. how you develop the language skills 
of pupils in your class.

• The Framework is a tool to help you plan further professional development opportunities 
when you enter the teaching profession.

• You will need to submit a portfolio of evidence of your ability to use the Welsh language 
in the classroom.

Beth ydy’r Fframwaith Cymwyseddau Iaith i Ymarferwyr Addysg?  
What is the Welsh Language Competencay Framework for 
Eductaion Practionoers?



• Byddwch chi, fel darpar athrawon, yn 
derbyn cefnogaeth yn y Brifysgol ac yn yr 
ysgol wrth ddatblygu eich sgiliau Cymraeg.

• Byddwch chi’n cael eich asesu yn erbyn y 
Fframwaith Cymwyseddau Iaith i Athrawon. 

• Fe fydd aelod o staff (mentor Cymraeg) yr 
ysgol yn mesur eich sgiliau iaith yn erbyn 
meini prawf y Fframwaith.

• Fe fyddwch chi’n cadw portfolio o 
ddeunyddiau sy’n cynnig tystiolaeth o’r 
ffordd rydych chi wedi defnyddio a 
datblygu’r Gymraeg. 

• You as trainee teachers, will have access to 
extra support, both at University and in 
school, with your developing Welsh skills.

• You will be assessed against the Welsh 
Competency Framework levels.

• A member of school staff (Welsh mentor) 
will assess your developing Welsh skills 
against the Framework.

• You will be asked to keep a portfolio of 
evidence to show the way you have 
developed your Welsh skills.

Beth amdanoch chi?
What about you?



Welsh 
Government 

version



While you are at University or when in 
schools on your Professional Teaching 
Practice you are encouraged to keep 
evidence of how you develop each of the 
following language skills:
  1. Speaking
  2. Listening
  3. Reading
  4. Writing
In addition, you will need to think about 
how to evidence your ability as a language 
teacher (e.g. by recording a lesson, lesson 
plans, etc).
The Welsh Portfolio is your chosen of 
evidence to be assessed.

Tra eich bod chi yn y Brifysgol neu yn yr 
ysgolion ar eich Profiad Addysgu 
Proffesiynol rydych yn cael eich annog i 
gadw tystiolaeth o sut rydych yn 
datblygu pob un o’r sgiliau iaith canlynol
• Llafar
• Gwrando
• Darllen 
• Ysgrifennu
Yn ychwanegol at hyn mae angen 
tystiolaeth o’u sgiliau Addysgu a Dysgu 
(e.e.drwy recordio gwers / cynlluniau 
gwersi, a.y.y.b.).
Y Portffolio Cymraeg yw eich tystiolaeth 
fydd yn cael ei asesu.

Portffolio Cymraeg
Welsh Portfolio



Y Portffolio: 
Canllaw i’r 
mathau o 

dystiolaeth i’w 
cynnwys

The Portfolio: 
Guidelines on 
the types of 

evidence to be 
included 





Y Portffolio: 
Canllaw i’r mathau 
o dystiolaeth i’w 

cynnwys
The Portfolio: 

Guidelines on the 
types of evidence to 

be included 







Mae’n bosib byddwch chi ar lefelau 
gwahanol ar gyfer sgiliau gwahanol, e.e.

Siarad:  A2

Darllen:  A1

Ysgrifennu:  A1

Gwrando: A2

Eich portffolio Cymraeg
 Your Welsh portfolio

It is possible for you to be on different 
levels for different skills, e.g.

Speaking:  A2

Reading : A1

Writing : A1

Listening: A2



DYDDIAD CYFLWYNO: 
HAF 2023

17.6.23
• Rhaid i chi gyflwyno’r ffurflen hon fydd yn rhestru 
       yr holl dystiolaeth rydych chi’n ei gyflwyno.

• Cyflwyno ar y PDP.  

• Bydd angen esboniad byr iawn i gyfiawnhau pam bod y 
dystiolaeth yn addas ar gyfer y sgil.

• Does dim problem os oes un darn o dystiolaeth yn 
profi sawl sgil wahanol. e.e Siarad, Gwrando ac AD.

• Darllenwch y ‘cyngor doeth’ wrth baratoi’r portffolio. 



• You must include this form which lists the evidence 
       submitted.

• You are asked to provide a short description of why you 
chose the particular piece of evidence for the language 
skill.

• The evidence will be submitted on your PLP.  More 
details will be shared in the Spring term.

• It is possible for one piece of evidence to prove your 
ability in different skills, e.g. Speaking, Listening & 
Teaching and Learning

• Remember to read and follow the “top tips” before 
submission date!

SUBMISSION DATE: 
SUMMER 2023

17.6.23



Cyngor Doeth

Top Tips!

Perthnasol
Relevant evidence

Digon ond dim gormod.
Enough evidence but try not to 

overload.

Choose evidence carefully:
Is it relevant?

Is it appropriate?
What does it show?

Why is it there?

Film of micro lesson – could evidence 
more than one skill, e.g. speaking, 

listening and reading
Only upload once: make clear in the 

introduction where you’ve uploaded the 
micro lesson.

Your portfolio is your showcase: 
choose your best bits.

Mae’n haws chwynnu na 
chasglu o’r newydd.

It’s easier to sort a full 
desktop file than to 

collect evidence from 
new before the deadline.

Instructions how to upload 
will be provided in the new 

year.





• geiriadur.uwtsd.ac.uk

• geiriaduracademi.org

• Ap Treiglo

• Ap Geiriaduron

• Peniarth - https://peniarth.cymru

• Peniarth - https://adnoddau.canolfanpeniarth.org/cywirdeb-iaith/

• Dysgu Cymraeg -  www.learnwelsh.cymru

Sut gallaf helpu fy hun?
  How can I help myself?

https://geiriadur.uwtsd.ac.uk/
https://geiriaduracademi.org/
https://peniarth.cymru/
https://adnoddau.canolfanpeniarth.org/cywirdeb-iaith/
http://www.learnwelsh.cymru/


Sut gallaf helpu fy hun?
  How can I help myself?

Darllenwch
lyfrau neu 

gylchgronau

Gwyliwch raglenni
teledu Cymraeg

Gwrandewch ar
bodlediadau neu’r

radio.



Mae gwefan Peniarth yn cynnwys llawer o adnoddau defnyddiol i annog y Gymraeg 
yn ddyddiol yn y dosbarth.

There are a number of useful resources on the Peniarth website which will help you 
use the Welsh language daily in the classroom.

Cymraeg i Bawb

These cards contain phrases and questions suitable to be used on 
a daily basis across the curriculum.

Iaith Fyw
A handy language guide specifically designed for use by

teachers in the classroom.
The language items are grouped by colour and include greetings,

questions, compliments and helpful commands; days of 
the week; months of the year; numbers; time; prepositions.

Cliciwch ar bob llun i 
ddysgu mwy am yr 

adnodd.
Click on each picture to learn 

more about the resource.



Mae hefyd ffeiliau sain i’ch helpu i wybod sut mae ynganu’r
geiriau ar y cardiau.

There are also free sound files to help with pronunciation,
which correspond to the cards.

https://pth.cymru/cib-
sain

https://pth.cymru/iaith-
fyw-sain

Cliciwch yma i glywed.
Click here to hear.

https://pth.cymru/cib-sain
https://pth.cymru/cib-sain
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fpth.cymru%2Fiaith-fyw-sain&data=04%7C01%7Cmari.powell%40uwtsd.ac.uk%7Cac142292a2ee4d0b127108d9f12ecacb%7C4e0f11f9046e45059cb8db2152311e21%7C0%7C0%7C637806005528932734%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=sJlPLdoBktpxc8cjYnVqJsrMohFDkjXZb6GDiGAHROE%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fpth.cymru%2Fiaith-fyw-sain&data=04%7C01%7Cmari.powell%40uwtsd.ac.uk%7Cac142292a2ee4d0b127108d9f12ecacb%7C4e0f11f9046e45059cb8db2152311e21%7C0%7C0%7C637806005528932734%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=sJlPLdoBktpxc8cjYnVqJsrMohFDkjXZb6GDiGAHROE%3D&reserved=0


If you are in the Primary sector the 'Cyw: Beth Welwch chi?' 
bilingual A3 hardback flip books are also very useful.

The resource develops children's oral skills from an early age 
with colourful pictures and situations depicted to encourage 

discussion.

All scenes have been designed with characteristics of Outcome 
2 across four Profile Learning Areas of the Foundation Phase in 

mind, and the flipside of each picture has teacher notes 
including Welsh language question 'prompts’ and phonetics.

Cliciwch ar y llun i weld yr 
adnodd arlein.

Click on the picture to see the resource 
online.

As students, you get free delivery on Peniarth shop resources if you
purchase any of these resources by 1st December, using this coupon
code kVFui4UZ
You will need to enter the coupon code on the 'basket' page, -
your discount will appear on the last stage of checkout (step 6).



Yr Wyddor 
Gymraeg ac 
ynganu.



Cwis: Pwy sy’n cofio?

1. Sawl llythyren (a,b,c…) sy yn yr 
wyddor Gymraeg?

2. Sawl llythyren ddwbl sy yn yr 
wyddor Gymraeg?

3. Beth ydy’r gair Cymraeg hiraf 
(longest) rydych chi’n gallu ei gofio? 
(Rhaid i chi ddweud y gair!) 

4. Sawl llythyren sy yn y gair? Sawl 
sillaf (syllable)?

5. Beth ydy cytsain? Cliw – mae 21 
cytsain yn yr wyddor Saesneg.

6. Beth ydy llafariad? Cliw – mae 5 
yn yr wyddor Saesneg.

7. Ble mae’r acen (accent) fel arfer 
yn Gymraeg?

8. Ysgrifennwch un ffaith (fact) am 
yr iaith Gymraeg.



Yr 
Wyddor

a b c ch d

dd e f ff g ng

h i j l ll m

n o p ph r rh

s t th u w y
Allwedd / Key:

  llafariaid / vowels

  cytseiniaid / consonants
llythrennau dwbl / double letters



• https://youtu.be/mzQyWnG3V
W0

• https://youtu.be/h-zu72YpXKY

• https://youtu.be/J0f5wT9dCpY

Dewch i ddysgu’r Wyddor gyda ni,
A, B, C,
Ac i ffwrdd â ni …..

learn the Alphabet with us ,A, B, C,
And off we go!

Dysgu’r Wyddor Gymraeg …
Learning the Welsh Alphabet …

https://youtu.be/mzQyWnG3VW0
https://youtu.be/mzQyWnG3VW0
https://youtu.be/h-zu72YpXKY
https://youtu.be/J0f5wT9dCpY




Cytsain (1)
Cytseiniaid (>1)

Mae 22 cytsain 

yn yr wyddor 

Gymraeg

Meddyliwch am 5 gair yn dechrau gyda chytsain.



NEWYDDION DA – GOOD NEWS!
Un llythyren – un sain.
One letter – one sound.

Llythyren Sain yn 
Saesneg

Sain yn 
Gymraeg

c cat
Cyril

cath
never “s”

g great
George

glas
never “j”

s sock
news

sanau
never “z”



dd
ff
ng

ll
ph th

ch rh

Un llythyren. Un sain.
One letter. One sound.

Mae 8 llythyren 

ddwbl yn yr 

wyddor Gymraeg



(Diolch i Ddysgu Cymraeg)



w
b

y

ch

s
n

th
e

h
i

Sut mae dweud …?
How do we say …?



• ai, ae, au aisle
• aw cow

• eu, ei, ey say
• oe, oi, ou boy

• ow own
• wy bwyd

Llafariaid
Vowels: two-letter sounds



ia o u we y

Mae 7 llafariad 

yn yr wyddor 

Gymraeg

Meddyliwch am 5 gair yn dechrau gyda llafariad.



ai  ae  au Similar to English eye gwaith, gwair, cadair, Owain, llygaid, blaidd 
llaeth, pennaeth, chwaraeon, gwasanaeth, chwaer, gaeaf
cau, adnoddau, blociau, esgidiau, dechrau, golau, llyfrau.

aw Similar to English ow in cow awr, awyren, caws, cawl, dawn, llawn, rhaw, bawd, Mawrth

ei  eu  ey Similar to English say eich, gweithio, teithio, neidio, cyfeiriad, gweithgaredd, eiliad,  
dweud, gwneud, Eurwen, goleudy, Llangyndeyrn.

oi  oe  ou Similar to English oy in boy cloi, troi, rhoi, 
oed, oer, ddoe, coeden, coes, cyffrous, clou.

ow Similar to English ow in own Owen, clowch, trowch, rhowch, trowsus, brown, powlen,

wy This sound doesn’t occur in 
English

swyddfa, cwyn, hwyr, hwyl, hwyaden, dwy, llwy, bwyd, bwyta, 
rhwydd, egwyl, mwydyn, olwyn, llwynog, modrwy.

Llafariaid
Vowels: two-letter sounds



ai
gwaith cadair

gwair llygaid

eye

Sut mae dweud …?
How do we say …?



ae
llaeth pennaeth

chwaer gwasanaeth
eye

Sut mae dweud …?
How do we say …?



au
aur haul

golau llyfrau

eye

Sut mae dweud …?
How do we say …?



aw
awr llawr

caws bawd
cow

Sut mae dweud …?
How do we say …?



ei
eich teithio

neidio eiliad
say

Sut mae dweud …?
How do we say …?



eu
dweud gwneud

goleudy Eurwen
say

Sut mae dweud …?
How do we say …?



oi
cloi rhoi

troi lloi
boy

Sut mae dweud …?
How do we say …?



oe
oer oed

coed coeden
boy

Sut mae dweud …?
How do we say …?



ou
clou cyffrous

boy

Sut mae dweud …?
How do we say …?



ow
clown brown

rhowch trowch

own

Sut mae dweud …?
How do we say …?



wy
hwyl llwy

llwynog bwyta

no English sound

Sut mae dweud …?
How do we say …?



Yn y Gymraeg mae’r 
pwyslais, fel arfer, ar y sillaf 
olaf ond un.

In Welsh, the emphasis is 
almost always on the last but 
one syllable.

LLYFrNIa

PAPurBETHan

ysgrifENNu

YSgol

DOSbarth

Pwyslais …
Emphasis …



Y lluosog …
The plural…

Beth ydy lluosog y geiriau yma?
Edrychwch yn y geiriadur a dwedwch y geiriau.
What is the plural of these words?
Look in the dictionary and say them out loud.

• dosbarth

• ysgol

• llyfr

• disgybl

• taflen

• athro

• cwestiwn

• bag

• cot

• ystafell



^  TO BACH!

- yn ymestyn y sain
- yn newid ystyr gair!

- makes the sound a little longer

- changes the meaning of a word!

mor môr

so..
as

tan

until..

tân ffon ffôn



Pa un sy’n gywir?

1.ffon/ 2. ffôn

1.dwr/ 2.dŵr

1.glân/ 2. glan

1. tôn/ 2. ton

1.nos/ 2. nôs

ffôn

dŵr

glan yr afon

ton
nos



Tric a Chlic – help i chi, help i’r plant.
What is Tric a Chlic?
Tric a Chlic is a synthetic phonics programme in Welsh for children aged 3-7. The 
programme is built from three elements namely,

•hear and recognise the sounds,
•combine (build) sounds to read
•segment (cut) sounds to spell.

The synthetic phonics method focuses on presenting the sounds of the letters 
rather than presenting the alphabet in a specific order. By recognising and 
learning the sounds, the learners immediately begin to establish phonics building 
blocks, and with the right tools, use them to read simple words quickly:
•when reading a word, they recognise the letters and combine appropriate 
sounds,
•when writing a word they recognise the sounds and write the corresponding 
letters.

https://tricachlic.cymru/

https://tricachlic.cymru/


Tric a Chlic – help i chi, help i’r plant.
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